(Hermanos/as:

Os trascribo la liturgia  - que no la plegaria de bendición (1) – más antigua de las reproducidas por J. Boswell en “Las bodas de la semejanza”. 

Paz y Bien.)

OFICIO DE UNIÓN PARA PERSONAS DEL MISMO SEXO

(Del siglo XI, en griego. Conservado en el monasterio de Grottaferrata)

- El presbítero colocará el santo Evangelio en el atril y los que han de ser unidos colocarán sobre él su mano derecha (2) mientras con la izquierda sostienen velas encendidas. El presbítero los inciensa y dice: -

En paz Te suplicamos, oh Señor. 

Por la paz celestial Te suplicamos, oh Señor. 

Por la paz del mundo entero Te suplicamos, oh Señor.

Por este santo lugar Te suplicamos, oh Señor.  

Que estos Tus siervos N. y N. sean santificados con Tu bendición Espiritual: Te suplicamos, oh Señor. 

Que su amor permanezca libre de ofensa o escándalo (3) todos los días de su vida: Te suplicamos, oh Señor. 

Que les sea concedido todo lo necesario para la redención y el goce divino de Vida perdurable: Te suplicamos, oh Señor. 

Que el Señor Dios les conceda una fidelidad de la que no avergonzarse y amor sincero: Te suplicamos, oh Señor. 

Que seamos salvos Te suplicamos, oh Señor. 

Ten piedad de nosotros, oh Señor. 

- Se repite tres veces: “Señor, ten piedad”. Luego dice el presbítero: -

Así como Tú, oh Señor y Soberano, Misericordioso y Amante, que has instaurado la humanidad a tu imagen y semejanza, que has juzgado aprobar que tus santos apóstoles Felipe y Bartolomé (4) fueran unidos, mutuamente ligados no por naturaleza (5) sino por la fe y el Espíritu: así como Tú has considerado a Tus santos mártires Sergio y Baco dignos de ser unidos, bendice a estos tus siervos N y N., unidos no por vínculo de naturaleza, sino por la fe, a la manera del Espíritu, concediéndoles paz y amor y unidad de pensamiento (6). Limpia sus corazones de toda mancha e impureza y concédeles amor recíproco libre de odio y de escándalo todos los días de su vida con la ayuda de María siempre Virgen y todos tus santos; pues toda Gloria es Tuya. 

- Luego besarán al santo Evangelio y al presbítero y se besarán el uno al otro y concluye. -

………………

Notas:

1. La más antigua conservada por escrito data del s. 8. Su análisis prueba a su vez que se hace eco de tradiciones previas que se pueden remontar hasta los ss. II-III. 

2. En las uniones heterosexuales, el esposo tomaba a la esposa de la mano derecha, como atestigua el Ritual de Lira (s.12, en latín). Todo hace suponer que aquí, al poner la mano derecha sobre el Evangelio cada contrayente, la de uno por lo menos rozaba la del otro. 

3. Esta cláusula, que parece aludir al adulterio, también se incluía en las uniones heterosexuales (cf. el “Sacramentario Gelasiano”, versión latina del s.XVIII).

4. Sin duda se les escoge aquí porque en las listas sinópticas de los Doce siempre aparecen juntos: Mc III,18; Lc VI,14 - en Hech I,13 se les “interpone” Tomás -. En Jn I,45, Felipe es quien habla a Natanael (Bartolomemé) de Jesús por primera vez.

5. En la jerga de la época: “no siendo parientes”. 

6. En el “Gelasiano” también se pide para el esposo y la esposa la “armonía de sus mentes”.
